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. Lé pratre:Mademoiselle %' 5 proniettez=vouis
devant” Dieu et devant'lés: - hommies ‘d’é

st eenhe oo T ae g ,:y‘{oti.é'%ﬁaﬁé?n'f.lf;to;r’(-’il‘}-‘rif‘-’7 e
. La’ fiancée:—Je le promets. _ e =Y
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'y a yraiment des hommes
bonheur, ils croient le tenir, .. ..Bah !:
Je,h; tiens.. 5 of o sh et e e s oA i laeer g
. -1Lillusion digparait. , .+ -et,’ dans leur désespoir; ils s”€crients - =
RSt ; o Quie;je suis matheufeux: .” iy [, .2
P el A TGt s Daveln 6té heureux 1on t o s uiehin
Cétait un jour qu*un honnéte alderman occupit le siégé:duirecordér. de-lai pre-

miére municipalité, absent.pour quelque'temps.- " + - 1y 4 rrasunsd enams o

s’échappe, ai 'moment . qu’ils; sé < disent':

L
]
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~" Un homme, doit la figure ‘pale, les yeux -hagards et;la’.vivexag'ilatior_i Poktaient-

Pempreinte, sinon du’ désespoir,. au‘- moins :'diun :désappointement ! complet). se
présente s - ¢ - L8 Y aaedd Lo, TR ASPEY FAEEHEN DR
-~ .=~Monsieur le recorder;s je:viens me'plaindre 3 vous.
. Le recorder—Eh ! "de quoi vous/plaignez—vous? .- - 7 - ;
. - Le’ plaignant.—J?suis, marié depuis six'.semaines; mousidurile recordersisy-—
ILie. recorder.~—Je. ne vois rien,-en‘ celay de quoi vous .plaindres 1 Ehrly
six semaines ! - Mais vous &tes, mon ami;>dans-la lune’de miel!: o2 oo Tk
Le -plaigndnt/—Dites dong, modsienirle recarder, dans’la lune du diable.” "~
Le recorder.—II est 'vrai qu’en comptant bien, vous &tés sous - 'influence du
croissant,—Voyons, de quoi vous plaignesvous ? D L R

“Tel était le prologue qui se passaitices, jours. derniers,. iérsqq,e;,l ’éb_{nﬁg 'ngillé -

‘

reix; ‘que‘nous nomimeréns M. Bonnard "(¢’est un nomi héiire
" patrimoniales), s’exprima ainsi, aprés toutefois s’8tre remis, do se S,
. ~=Mornsieut ‘I¢" Yecorder, i’} a siX ‘Sémaines;” que, jsus. marié.
jetne et jolie. ; Pour ga, j’n’ai- pas. d’réprochies e.. B
ma femme, voyez-vous, monsietr’1é fecorder’s ausst -lui-
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. petlte femme (J’nur Spresque dn, cher peut ange '), vaa Sle. Héléne, tu t6 ferad
* un nom. . . .—Oui“gu’elle-dit,-bien-pensé,- mon--mignov.. .. ..—I’vas done & Ste.
Hélene; et jinarrange’ pour qu’ma -femme serve et travaille.a Ste, Héléne. ...
Jétais contenty .y, m’sembfdit voir ’ombre de-I’ault€; venic . noug’;sourire et nous
appeler Bertrand. .36k étais contents 4, -Mais,” monsiedr le” recorder, au lieu
de ’ombre du grand homme, ¢ c’étaient, de, beaux ef vaillants_gargons qui la courti
saient., 7% ah LJ vous réponds qoe c’n’étaxent‘pas’des espl'll:,\lla ‘étaient lrop ma-
tériels pourgal. .4.‘.WQ3. n’m’allait_pas tout d’méme, _voyez—vous, monsieur le
‘recordér,” “Je" m’frappals le“front; ety 'm’semblait ‘que j’avais “la “migraing. ...
.matrimoniale ;- ces jeunes gens lu1 ﬁuaalenb des niches, la faisaient rire, lui.faisaient
« « « sque diablevous dire? -.Ca n’m’allait pas; 3’lui- dis'donc::
.. ..—Catherine, fant déloger. oo .
" —=Bahl"qu’elle me fit.™" T .
& Parée que )’veux-qultu rentres au domlmle con]ugal. . R
-....——Pas possible, me répondxt—elle. N
—Eh! pourquol? e
—Parce que gnly-a. pas moyen. R CT e
—Faut venir tout de méme. -
—Eh bien, attends-moi ...
J’Vattends, -monsieur le recorder;: elle ne vient pas ; -j’la,cherche, bah ! Voisean
étaxt parti ; j’vas d’porte eh porte; j’démande pnrtout. ciorienl.... Jallais partir
pour I’tle, aux .chats. ou I’fle de Cythére, lorsque j’appris qu’elle n’avait fait que
changer - d’let. . ... J%vas‘la’ trouver, elle était en tonleue. Oh ! monsieur le
Jecorder, comme-elle était belle sous son- 1011 chapeau (ah! c¢’n’est pas moi qui P’ai
‘acheté) ! et son regerd: fnpon. cee .
Le recorder.—Prenez—y garde, monsxeur l’époux, vous paraissez plus amou-
reux que j’amais, . T
Le p]mgnant.-—Jamms L. (contmunnt) J ’lm dis donc: Ma bonne- petite
femme ! enfin nous nous retrouvons, viens au domxmh conJugaI ou ton épout
Vattend. o ¢ s TERTIENIN
. ~—Nony jsitis, blen mr, 3 %y resteraiy me dlt-e]le. N D : :
Monsieur le recorder, un homme qu’a du ceeur, de la téte et du ﬁon!, ne peut
pas entendre de sang—froid- uné _pareille réporise de la bouche de’ celle gui - doit.lui
&tre soumise. . . . J'li dis donc: Madame; puisquevous I’prenez sur ce ton-la, je
vous ordonne de venir au domicile- con]uo'll. .+» Pour toute réponse elle me Mdit:
Monsnwr ‘Bonnardyiallez. au diablel! .Et comme je.n'veux pasy. aller; et “que
je tiens beaucoup 2 ce qu’elle n’y allle pas non plus, |voila- pourquoi, monsieur le
recordar, je.veux une’arréstation contre Mme Catherine Bonnard. . -
- Llionorable..qui ne tient pas & meéttre e nez dans les affaires d’épouse a époux,
ians les querelles de ménage, renvoie M. Bonnard devant une cour compétente.”
M. Bonnard se retire en marmottant ‘Faut avouer’que j’sus un époux mal—
heureux ! D T T o
—Plus :tard-ga f7ra ton bonheur,xlm répord un: malin,' en passant : prés delui;
n’sdis-tu.pas qu’a présent, ‘c’est comme ¢a qu’nos gran.ds hommes font’ fortune?
——-Ah" s m’console, fit1'époux malheureux: .
. . . (L’ Orleanazs, Journal de la Lomsxane.)
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o Urié scussion, s’engagea sor Ia queshon de, Savoir 8 1’on devmt prononcer le
ng du banquiste-étrangér Lave; Lasse ou L.

,--I] est &vident qu’il faut 'dire l’eau, s’cria” tout é coup un cxtoyen assez nalf,
puisque cette banque était fondée suf un fleuve &’ Amérique appelé Mrssms:px. ’
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La scéne est; toujours dans:le grenier ot Ze héros a passé. deux . hetires,qui- lui-ont
- semblé longues as moins comme/le. temps que le: Fantasgue emploic a la racon=
= " ter.: On selsouvient:qujaprés-avoir: fait des, réfléxions: bien spénibles. irais
- .7 assez-sages il entendit tout-dzcoup . un bruit.comme celui: queiferdit-une: per<
- sonrie qui essaierait de.monter jusqu’a.sa cachette:: Pourtant, ce i?était.point
chose facile,: car il-n’y:avait,pour pénétrer - dans: 16-grenier, ‘depuis: Pititérieur
;-1 ~.dela maison, qu’une trappe étroite, . et Pescalier ot plutdi-’échelle: qui 'y con=
duit ordinairement avait éié enlevé et caché de peur que les électeurs.duféros
-, e s’en servissent pout. pénétrer auprés-de leur bienhai:représentant.i 7 e
- SERIHRTIGY 0T
;On frappe 4 la trappe,, . T R TAY

" Le héros (blotti_dans un, coin et se ﬁarlanj,llﬁg‘iiuiiééﬂi'é): Vms-_]e,, répondre 2

Qui sait 3 on, vient:peyt-8ire me,délivrer.?. Non; cé n'est.pay pussible ;; on.vient,
plutdt.me,tendre un picge pour me faire, sortir et, aprés cela,me imassacrer, me jeter,
a I’eau, me goudronnér et m’emplumer, ou me sdumétire 4 une aufre’, avanie plus;
“humiliante, encore, et dont,il me-semble avoir entendu quelque, chose:parmi Ja. foule ¢
- Attendohs. ) . y
.On frappe encore,, . T .-
Le héros—Oul I quelle cruelle attente ne pas savoir,si c’est un o
mi! Oh! c’est un ennemi ; car, d’amis, je n’en,ai,.plus, , Ah! i
ce.qui, mjarrive 5 mais aussi qui aurait ‘pu croiré quaves toutes les

e

un enne-:
bien-mérité

Jmesures;’que
J’avais prises. je;ne, réussirais, point 1.-Etsi javais réussi, il est. bien ;certain que;
mes adversaires_s’en seraient;trouvé plus,mal” que moi encore.. . Plus_mal T ..Ce
n’est guére possible ; car, eufin, si nous Tes avions tués ou;seulement _battus, ‘ils

n’auraient pas souffert les angoisses que Péprouve. - - .
On frappe de nouveau, mais plus fort quauparavant. 70
Le héros.— Ah mon Dieu ! c’est un,ennemi ;.on vait qu'il v a de lére

cette maniére de frappér. . Cjel | (llqe;vz‘li‘s-jg;l.dlevenir.'l-, Auw mojng, sij’avais quel-

qu'arme, je me défendrais.. Cherchons-un peu. .. Ah! voici..toujours: quelque
chose ;. une barre de fer. ;En _frappant avee cela celui qui ne, &’y: attendraipas,je

pourrai:toujours donner un bou coup et-abatire le, premier. qui voudra:-venir malgré,
moi, i . ot . R Ay

AN

soulever la trappe, croyant.que peut-étre.le malheureux. reclus. étaitymort.par, suite
des €motions de la journée, ;on du. moins "bien mylade. ;- Lia trappe ouverte’on put.
‘voir une éle se montrer dans Pouveriure. .. ... ’

LA S T A ol ‘;“)—~~ :‘,L‘ﬂ’::‘ T:X
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En ce' moment on frappe encore, et n’entendant pas de réponse on se décide .
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. Le kéros se précipite; sa; barre:de fer i la.main_et-va assommer le survenant,

loraqu’il reconuait un'ami dans la fidélité duquéel il créit poiivoir se fier, car celui-la, .

loin d’avoir quelque avantage 3 sattacher a ses pas .n’a fajt jusqu’ici que nuire a-

ses propres intéréts en éribrassant une cause ‘qu’au fond’ du “ceeur il ‘ne eroit pas la

meilieures—. - . o T I A RN
L’ami.—Allons, ;;lll‘ons;k. vas-tume frapper? Ne me reconnais-tu pas?

Le kéros.—Pardon, :méis daus ce moment jeme défie de tout.le monde ; tout le

monde m’abandonne, me trahit, il faut bien que je me défende seul.

Lami—Je crois eneffet que”si-tu m’assommes; tu 'auras’ensuite 3 te défendre
tout seul ; mais il s'agit de parler, de ton salut dont nous nous occupons, sans trop
saveir comment y réussir.- - Les gens sont'montés‘en diable. - :

Le héros.—Pourquoi n’allez-vous pas. chercher du renfort pour chasser toute
cette bande de déchaiinés qui hurdent depuis'cing ou six heures contre moi mille
malédictions. oo e

L’ami—Ou veux-tu que nous allions chercher du renfort ? Tout le monde est
retourné contre toi. Aussi ponrquoi ne pas les avoir laissés faire tranquillement
leur assemblée puisqu’ils avaient la majorité.” s )

Le héros,—Ah ! & présent que je “suis dansle malheur on va m’accabler de
reproches et me metire_tout sur le dos, et si j’avais réussi on s%en serait fait un
meérite et on m’aurait démandé des récompenses, des places, ‘de la'protection, que

sais-je 7. Oh !.je pourrais.vous dévorer tous dans la rage ol je suis. -

«* Ilemi—Voyons, tranquillise-toi ; je' congois qu’aprés la- position ol tu tes
trouyé-twsois irrité ; mais, enfin, ce n’est pas nous,-tés amis, qui devons en souffrir.

Allons, :il #agit de savoir comment terminer cette affaire,” Il commence-a se faire -
tard et'il' faudrait songer 4 s%n ailer ;- car si la nuit nous surprend.ici, tes électeurs.

sont-tellement entagés qu’il, pourrait- nous.arriver malheur. ~Aussi pourquoi as-tu
eommencé? - ! . . . Poowmor oL et
Leg héras.—~CPest ¢ela’! encore des reproches ! * Ce.n’était pas la peine de me
venir tourmenter. : N
. Llami.—Eh! bien, que me conseilles-tu de faire ? je suis prét pour aujourd’hui
a aller ‘jusyirau bout puisqie j’ai fait la' sottise de me fourrer -dagxs cette bagarge H
maisaprés ‘cela’ si jamais on m’attrappe . ...suffit, je veux.bien que....n’im-
porte,’ on dpprend toujours quelque chose en vieillissant. Que veux-tu donc que
‘rious fassions 7 ¢ S S -
* L héros.—Eh ! balayer tous ces mécréants et me délivrer de mon insupportable:
captivité. PR
L’amii.—Balayer ! balayer! c’est bién aisé a dire, mais nous ne sommes plus que
trois ou'quatre’de tes amizicic.y e T
+iLe liérés—Et qie sont devenus les autres? - - g :
= Lami~Nos amis de la’ ville nous sont bien restés fidéles ; mais ils se sont sau-
vés, et'quaiit & nos amis de la campagne ils ont allés rejoindre nos'ennemis. -
~ Le héros.—Mais enfin'il faut bién me tirer d%ici. Comment- faire?
" L'ami~Comment faire ? I -

1

.
Le hérog.—Comment faire? - C T o C

Oui, comment faire? : ‘-

. r08.~—Mais jé croyais'que tu venais me donner quelqué conseil.
--L’ami.—Etnen ! j’étais venu t’en demander. -
~Le kéros.—Sont-ils donc encore bien enragés? . ’ o

" L’amis—OL !'tu ne peux pas t'en faire une idée. ' Tiens, il y a-un ‘moment

une bdnde ‘a¥ait - résolu de venir_te tirer d’ici pour ie jeter ‘en bas du.pontes..’

Le héros.—Et vous les en avez empéchés, ah! je vous suis bien obligé, mes
wchers. .y 52 0 . o - . . ve
- Llami =

rien. -* Non; - ce sont nos ennemis de la ville qui les ont détournés de ce dessein.
Le kéros—Oh ga n’est pas possible, Cm BooToouTn

Et'ce nest pas nous ; pas si bétés ; nous nous serions exposés pour-
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L’amz.——‘C’es! t.erlam, Je 1es ai vus de mes yeux. . Et méme \l y en a une autre ;
bande,oh' .ces.gens-la ont-des idées,-une bande qui était’. allée dins, . une ..é&table,,
voising enlever une sorte de collier de bois & un ammal que. Je ne nommerax pas, et;
qui voulaitite le mettre et te. faire fuire ainsi,le. tour-de la paroisse -

Le héros.—0h-! les. mfé.mes barbares! Ce  sont donc’ des; cauvages que ces
gens-la.

L’ami.—Des démons. . . .

Le héros.—Des enragés qui ne connaxssent plus rien. ..

L’ami.~—Ne m’en parle’ pas.

Le héros —Des antropophages. .. .

L’ami.—Oui, des ventropophages. .. .ils cnment a bas les ventrus !

Le héros.—Mais enfin une pareille idée vous a révoltés et vous vouq étes - op-
posés a une conduite aussi déshonorante.  ** ° '

L’ami—Pas si bdtes; nous nous serions fait hacher. Eh 13 non, ce sont nos
ennemis de Québec les plus invétérés qui ont arraché le collier triangulaire des
mains de ceux qui voulaient te le meitre, qui les ont aupphés de se temr tranqu:lle*
et de s’en aller paisiblement chez eux. .

Le héros—Grand Dieu ! & quoi donc suis-je réeduit? Je n’m plus d’autres pro-_
tecteurs dans ce monde que mes ennemis. Oh'! c’est trop fort 5 Phumiliation est’
trop giande, et si je puis somr de cet aflreux gremer, jeles accablerax d’mJurea dans
mon journal. - j =

L’amz.—Oun, mais il faut te sortir d’ici, et ]e ne ‘vois pas d’autre inoyen que de
g'adresser & eux pour cela. L'un deux: déja Sest offert dintercéder pour toi 5 il a”’
méme fait consentir tes électeurs’a te laisser partir sans dire mot ;. mais noug avons’
cramt de humilier et nous avon falt semblant d’accepter, puis nous avons dlt que
tu n’y étais pas.-- Veux-tu que nous-demandions a d’autres.

- Le kéros (sarrachant les clieveux) ~=Oh ! supplice horribie’! inouf I épouvan-
table ! - Mais, enfin, il faut -bien.que je ‘sorte d’ici ! Apres tout, faites.ce qu’il
vous plairgs; Quant & moi, ceque je demande c’est de pouvoir retourner a ‘Québec,”

4 ma gazette ét-de faire payer bien cher a mes . ennemls leur avilissante généromé. .
Vas ! cours !-et fais tout pour abréger mon supplice.- -. . . :

Lami s’enfonce par le trou de'la trappe ét dlsparaxt. s, ’ e

= (La fuzte du grenier au 'prochain’numéro.) T

a . . f

'Loraque la Tribune annonga 4 New-York la victoire de Shevanamon, qui- est’
passée tncoguiio ma]gre le signalement qu’on en avait donné, et que”’la riouvelle de
cette _Victoire parvmt 4 Québec par les fils émus du télégraphe, un'c club irlandais
de notre ville qui- ‘siégeaitla regut'avec enthousiasme ; fes bravos a PIrlande et &'
Pinsurrection victorieuse de ses tyrans augmentérent’ ‘bientot d’une maniére .ef-"
frayante sous les’ coups répétés-du whiski irlandais. Bref les sympathlseurs dispa:’
rarent vers les minuit avec la bonne nouvelle dans les bras de’JMakate, qui futles
déposer dans les bras de Morphée. * Le lendemain matin, d’autresnouvelles du 18-
légraphe démentaient cette viotoire, de telle sorte - que les clubistes, se réveillérent,
seuls; la prétendue victoire-est restée depuis ce temps cachée d'ms leurs couvertes.
Elie est vraiment & plaindre! - . : ot

"

Un’ collaborateur du Fantasgue désignait-a-admiration universelle un cértaih
député, comme fervent . catholique et violent mangeur de saucisses -le vendredi ;-

« B !"il nly _a _rien d’étrange dans ce fait, . disait tin lecteur,  n’eit-ce’ pas une con~ -
géquence da libtralisme incommensurable de ce dlgne apétre ! Ne préche-t-il pas
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sans cesse Ialliance Anglo-anadiénne, Palliance du ‘gras et du maigre, Pappetit -
matériel'de Péstomac . surlé Spiritidalisme de’Pdime guii n'en. peut plus 7-2:ceci “en
définitive #e' réduit.3 ce mot d’uiiadlre vampire quiy pour parvenir, s’appuyait suri

it clerge’ puissint et 3 qui'Von "reproéhait'de faire™ gras-tout'de méme:lesjours der

i

“jeune. ¢ Bahi-diti, j'ai’ame ‘Catholigueret Pestomac’ protestant.”? T Csmbinais

son"qui ne Tessernble pas mal au libéralisme susdit, qulen: dites-véus?- .o

- v
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COLLABORATION. . . .

Y

MONSTRUOSITES DU BAZAR DE SAINT-ROCH.

i s < i et N

. (Suite et fin.) o

Lecteurs du Fantasque, le titre de cet article ,vous promeftait une série de-scan-
dales inouis’.dans- les fastes du bazar; ‘et pourtant vous 'ne Paurez'pas. .Certes,
P’avoue que o’est dur, car la-sotiété Gui se déhat et shuﬁih; en-dedans et en-dehors
de notre. petile, cité’ mourante; est pire méme que celle "des -grandes cilés; elle;
raffolle de scandales,—c’est le dessert de ses travaux sérieux el solides, ce sont les,
confitures aprés le ragoit ;—lui en promeitre’ sans lui en-donnery c’est ’exposer 4
une ingestion: de, cerveaii, ‘oli*tout au/moins-hit faire ‘subir le supplice de Tantale;
Ce Tantale, éfait un ivrogne, et, comme.tel; avait é1é condamné a uné peine hor-

‘rible :7toujours-sous le coup d’une soif ardente,”il était plongé dans 1’eau jusqu’a

“la 1évre inférieure, et jamais il. iepouvait se mouviller la_langue. * Avis aux: iyros .

gnes donc ils seront.condamnés’ dans autre monde 4 vivre de soif’s - cette senténce

fut prononeée'sur. ce.membre du respectable corps des buveurs par austére Minos, -
up, des.juges:puinés des enfers; ©. $%il étdit possiblé pour lui d’imerjeter appql'd‘e;_ce‘,
Jugementau banc de-la reine :dans le Canada, ‘je; i prédirais; unet,réussite, et ce.
pour cause. R I N L . IO Voo,

"Mais voici que je déménage. ‘pour ne rien dire .d’utile, n’émetire aucune idée;
or, quand on ne dit rién;’ on'n’est-pas dans les régles, et la critique arfive comme
une révolution. C '

Ainsi dong, lecteurs, faites excuse si je.ne vous donne pas les scénes promises,
et vous, acteurs masculins et féminins, je vous demande pardon si je ne vous fais
pas jouer le rle,qui vous. revenait de droit dans: ce drame tragi-comique ;—oui,
c’élait un yrai drame, composé. tour  tour de rires et de champagpe, Ue filles et de _
gargong, de pleurs,” d’amouf en bouton,” de supercheries, dé brouilleries &t de coups
d’ongles entre chels, ou un vaste panorama du ceiir, du fiel 6t de Ja bile'yii s&'serait -
déroulé sur une toile fantastiqie, parfois gaie, parfois’ sombre § c’etif €16 vraiment
méchant du reste, . et fort désennuyant, Mais alors”pourquoi ne le faiies—vois pas, -
dirgzryous? . Est-ce .par convepance 7—Peuh'! la- critique ne, regardé pasdesi”
prés——Est-ce par approbation du but du bazar #—Nenni !-j’aime mietX Gne’nia- -
nufactire qu’un hopital, &t la premiére est aussi facie 3 batir quand il y'a esprit
d*association et d’entreprise, plus efficare et plus digne que le sécond ; ‘en général,’
J’aime mieux cé qui reléve yue ce qui abaisse,—1’idée qui présidait i'eette réunion
n’en était pas moins bonne et digne d’éloges.—Eh bien'! podrgiioi” dong " &sf-ce™”
par crainte?, . . .—fein? attendez.... je ne dis pas tout 3 fait non! Ce n'est
pasrien, allez ! de parler, comme je voulais le faire, des créatures du bon. Dieu,
de moatrer quelques-uns de leurs ridicules. ) -

Ericore une fois;" je tie dis pas toit-a/fit non.  Diable! ce n’est pas rien dese
trouver pris éntfe’sept d huit langiies comme célles:]a, entre sept ou ‘huit - cotillons
l'ouges§ g?i’ tpqujfahg;ﬁo'njod"ré";'u‘xl(’)u’ ‘deVous, & vous "donniér "lé‘fv?rli‘gq “cependant
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je saute encore par !a-desws, cg n’est pas cela.. C’est tout sxmplemexxt~ pa;‘ ‘galan-
terie;- lecteurs,” que je me retire ‘de devant vous et que je laisse 4 ma place tine-de- .
moiselle, ou plutdt une lettre que j’ai reque dans Pintérvalle.de -samedi -4 g€ jour-
d’hui; une lettre gui'me supphe de ne pas continuer,: en voici des extraxts :

Québec, 8 septembre 1848

Monsneur,—E*:cusez, g je prends la pg fiskion de vous mtenompre, et soyez .
persuade qiie, dans'ce que je vais dirg, .je né kuis mue par | auc\.n motif personnel,
ete., etc., efc.

Voici bientdt huit jours que je ne dors presque pas ; :Pannonce des monstruosités
4u bazar m’a toujom‘s troité dans la, téte, et j’ai pensé que, j’aliais, passer . dans le
Fantasque ; mais,, mon doux, ¢a ne m’occupe pas beaucoup pour, :mol, j’ai bien
plus de peur que mes ‘amjes du bazar ne viennent 4y, figurer, - elles ‘qui-gont si sus-
ceptlb]es et qui aimeraient mxeux se trouver dans les annonces du manage que par—-
tout axlleurs. o e n .

Vrai, | Je ne, crains pas pour mon 5. qux vxendrmt d\re queJ al fa\t ie!le et telle
chose, que j’ai folatré, que je me suis, fait remarquer, entre tou‘es?, Jeve pcnse pas
qu'on puisse calomnier. ainsi ; Dxeu merci, ab &té sage (2 1), et. )e défig. chacun
dé 'venir dire le Gontraire. e

- Soyez. done. ;persuadé, mon cher. monsxeur, que ce n’est.pas pour, moi " que Je
viéns' vous suppller ‘de 'ne pas publier ce morceau, parce que ]en ’ai rien fait:;
cependant, si je suis compnse avec les autres, je. supplie poux moi ‘aussi dans ce
cas,_il peut bien se faire qu’a.mon insgu ‘Ia eritique saisirait .quelque - clwse' sur.ma
personne ; mals, encore une fois, je suis ,pure de tout reproche. .o, ..

Vous ne sauriéz croire, mon_ cher monsieur, combien cet. arficle Ies occupe,
chacune ou chacun de ceux que je vois tremble.d’avance, Cest q\\’ansm iis Sont tous
coupables, plus ou.moins le3 malhedreuses,” & quelques exceptions prés.—Tenez, si
je ne tenais 3 ce que cet ‘article ne {{t.pas,. pubhé, parceque, croyez-moi,, il blesse-

Tait trop mes amis que j>aime & voir m(,nager, je vous dlrms de ces choses aﬁ'reuses
qui font Ia; fortune des chroniqueurs. . .. . s o D e St 18
Par exemple, j’ai vu.des snperchenes qui ne. sont pas chantables, mes " amxs
méme ont trempé la-dedans, mais je n’en- dois . pas moins: parler, car.enfin pour-.
quoi Pont-elles fait, j°ai donc vu des raffles les. unes.. de quinze; les autres.deé trente
sous du billet, lesquels billets étaient confondus ensemble, , pour les mémes - ohjels,: ét
quela objets encore;—on avait exprés choisi toutes les nippes; :dés- chiffons"dé
papier, des images de saints ou.de saintes, sales quon’eiit dit gu’elles avaignt.servi &
faire_des,papillottes; enfin si.je voulais. tout dire,:¢a .ne-Gnirait plus; les! gargons
aussi en; mériteraient; pour 1am<mr, j’en ai.vu de gros Jouﬁlus qui. buvaxent comme
un pamer,percé, d‘autres _qui buvaient -et faisaient boire,aux filles de.grands coups
de ,vin, méme qne plusieurs Pelles - étaient gaies et avalent de l’espnt, c’est assez
lé«dessus, carje nen finirais plus. . - st
- Pour, moi, vous, pouvez &tre certain, mon cher, Mr. . que 3e n’y sms pour Tien
dans ces horreurs; mon doux, ce.n’estpas.plaisant tout de méine d’étre: Gomprise
dans tout cela, vmla ce qu’on gagne a hamer cellea qm se croxent foutes choses
permises, etc., etc. SoE -
Tenez, si vous, voulez m’en eroire,_totit en ﬁmrmt la ~~je.vous asstre’ que” celles
ou ceux gui ont mal . agilont eu trop 3. penser;pour -revenir.d-Ja- charge -ue autre
fois, votre but sera donc atteint sans blessér:, -petsonne, ete,;.ete,, etea., 7 -
Décidez maintenant, lecteurs, si en ne continuant pas, _]e fala bnen ‘ou'thal;
pour moi,. cela sert mes gcuis le mieux du. monde. - -
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Un sien'ami qui le vit lui dxt‘ Vous pal‘ﬂls:&z de ‘mauvaise humeur, mon e.her»
-&=Parbleu ! ‘ne voyez——vous pas que nous n y voyons goutle Tl s
Cest elairnr - . R 2 S el
"+ “=Jervous parie que vous n’en’ saves pnsla caises KR -

~—Ah bah I'les nuages, le mauvais - temps. ... Que’ saxs—]e? tout cela y con-
. tribue beaucoup.
"“PFarceur | mals plus ll fall noir, plus la lanterne doit briller. -

" <!Alors; d’ott vient donc que dans larue St Pierre lea réverbéres n’éclaxrent pas?
' —C’est gu’zl 7’ d pas méche. . P

-5

- FINg nﬁmm'rm —Les ‘Irlandais, bien quon lés dise stupldes, sont naturélle-
> menﬂ spirituels, plems de bons mots et de plquanles plaisanteries ; aussi’ sont-ils
Hfiers de ce don, 1é seul peut-@tre que-leur fait dame nature, bt rien ne les choque
~tant-que de-se voir battus'au Jeu, comme cela est arrivé la semaine dérniére.,
Deux enfants de la maigre’ Erm, grands admiratéurs du Pére Mathiau et religieux
observaleurs de sa doctrine (ce qui est rare, comme vous le savez), entrérent dans
‘un hotel canadien de 14’ Basse—Vilte, et I'iin d’eux demanda deux verrés de cldre
=Le gargon emplit deux_gobelets;;-mais. ‘comme il n’avait-pastiré de cetle llqueur
c.depuis la veille, il s’aper¢ut qu’elle .contenait quelque salcté etse mlt en frans
de |’en extraire:
" I’Irlandais, ‘qoi remarqua ce geste, voulut s nmuser aux depens du | garg.on, et le
hgardant d’un airrailleir: .
s 224 Canadian drowned? demanda-t-il, -
wi—Na, it'is a. piece 'of Irish, vépaitit le gargon en extrayant des gobelets desd
pelhculea formges par la fermenmtlon de la llquwul‘, ‘et qm resaemblaxent asse7 i ‘de
pemeﬁ guenilles: - -
L’Irlandais, dont I’habit n etalt pzts tout—a-fau neuf, ‘comprit 3 Pinstant le rap-
prochement que voulit faire le Canadien, et pa) antles deu‘c verres il sorut tout
‘confus avec son ami qm riait ma]ngnement de lui L

“« t L
< Bon mor. —-Deu*: matelots anglals, connus sous 1es noms de John et Jnck aprés
avoir traversé 1’Océan, arrivérent. heureusement dans notre port. Pautre- jour; et
obtinrent de -leur-capitaine- la permission de débarquer 'pour visiter leurs’ amis
Jes auberglates dela“rue Champlain. Ilss ’y amusérent si_bien. qu’ils pouvalent
4 peine se tenir debout, quand ils songén.nt 2 regagner Jeur. vmsseau, momlle &
%’Anse-des Méres. - | - il

_Jack;.-qui s”était le;plus grzse, sentant que Ies forceslux manqueranent peulaétre
nvant d*étre _rendu, partit de la vitesse de ses™-faibles ‘jambes, en’ fredonnantun
-chant de.mer. - John; un peu plus fort, le suivait 4 une petite d:at'mce, i et regai--
dant-atientivement les rochers qui bordent le’chemin, il semblmty chercher- quelque
chose:.- ‘En effet, parvenu 4 Pendroit-du Cap-Diamand, o1 les Anglms, fiers d’une
victoire qui ne leur cofita pas cher, ont pompeusement placé une: enseigne avec le
millésime et la dte, en grosses letlres, de infructuense’ tentauvc du general amé-
~yicain, .John's arréta, etappelant son camarade R -

. —I say, Jack? ST

. —Halloah ! fit I’autre sans s’arrter. . . .
#~.~—Jack'! Jack ! cria de nouveau notre homme." " - R
. -~>Whatis it then'?:demanda‘son camaradé qui raleatit Ie pas.: - :

. —Here general. Monlgomery fell, dit John en montrant avec orguell ]’enselgne
fixée:an rochier, = !

SWell, it wasd.... good for - him’ he had no busmess up there, ‘Tépliqua
Jack sans détourner la téte, et.l reprit sa course. . Vicror.
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